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III. DZIENNIKARSTWO

Elzbieta Pleszkun-Olejniczakowa

POLACY I ZYDZI WE WSPOLCZESNYM REPORTAZU RADIOWYM

[...] chodnik, po nim chodzq ludzie, parkujq samo-
chody [...), ale pod nami sq kosci tych, ktdrych tu kiedys
pochowano...

— Nie wiedzialam o tym. Naprawde nie mialam po-
Jjecia. (Rozmowa z reportazu www.flady J. Sikorzanki
i J. Baranowskiego)

Mozna dyskutowaé, czy w dwudziestoleciu migdzywojennym istnial juz
w Polsce reportaz jako gatunek stricte radiowy!. W kazdym razie pierwsze
proby zblizenia si¢ do prawdziwej rzeczywistosci zydowskiej w naszym kraju
wydajg si¢ mie¢ wlasnie reportazowa proweniencj¢. Bodaj najwazniejsze
1 najwyrazniejsze reportaze, publikowane na lamach ,,Wiadomosci Literac-
kich” wyszly spod piéra Wandy Melcer. Jednak — jak zauwazyl Aleksander
Hertz — ,reportaze Wandy Melcer i im pokrewne stanowily pendant dla
literatury egzotyczno-podrozniczej [...] popularnej we wszystkich krajach
cywilizacji zachodniej. W Polsce, bez opuszczenia jej granic, mozna bylo
podrozowaé po $wiecie egzotyki i tajemnicy’’2. To musialo ngcié, ale i sprzy-
ja¢ pewnej powierzchownosci, prowadzi¢ do zaniedbania prob odtworzenia
procesOw przemian na rzecz ukazywania uderzajacych odrgbnoscia czy wrecz
obcoscig ,,obrazkow”.

Moéwiac o ,,podrézowaniu po §wiecie tajemnicy™, o egzotyce tego Swiata,
mysle oczywiscie o $wiecie niezasymilowanych Zydéw, takich choéby, jak
rodzina laureata literackiej Nagrody Nobla, Isaaka Bashevisa Singera, ktora,
wedle jego wilasnych stéw — cho¢ zasiedlajaca ziemie polskie od kilkuset
lat, nie znala jezyka polskiego i nie widziala konieczno$ci, a nawet potrzeby
uczenia si¢ go. Trudno oczywiscie w tym kontekscie obja¢ wspolnym okres-
leniem: Zyd spolonizowanych, czasem od pokoleni, wybitnych tworcow,

! Szerzej omowitam te kwestiec w artykule O reportaiu radiowym, [w:] Reportaz w dwu-
dziestoleciu miedzywojennym, Lublin 2004, s. 115-123.
2 A. Hertz, Zydzi w kulturze polskiej, Warszawa 1988, s. 268-269.
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naukowcow, stowem: ludzi, ktorych wklad w polska sztuke, kulture, wiedze
jest niezaprzeczalny, ale ktorzy sami okreéliliby si¢ jako Polacy pochodzenia
zydowskiego®. Nie o nich tu mowa.

Utrwalony w literaturze ,,§wiat zydowski”, obraz Zyda* czesto zreszta
bardzo stereotypowy, odszedl do historii — jak i sami bohaterowie tego
Swiata. Wszakze, mimo Shoa® (okre§lenie bardziej chyba uzasadnione niz
— zakladajacy pewna dobrowolno$¢ ofiary — popularniejszy termin Holo-
caust®), nie caly narod zydowski wyginal. Jednak wobec rozproszenia, pokus
asymilacji, przemian spolecznych, obyczajowych i politycznych, nawet w Iz-
raelu nie udalo si¢ (a moze nawet nie probowano tego zrobi¢) odtworzyé
swoistego klimatu, specyficznego charakteru, majacych dzi§ dla nas tyle
uroku: gesto zaludnionych dzielnic zydowskich oraz malych kresowych
miasteczek (sztetli), gdzie zyli obok siebie wyznawcy katolicyzmu, judaizmu,
a czgsto tez prawostawia. Nic nie przywroci juz Swiata odmiennych ubiorow,
innych zachowan, §lubéw zawieranych pod baldachimem, aury towarzyszacej
wielkim $wigtom, takim jak pesach czy malowniczy sukot, palacych si¢
szabasowych Swiec, sklepikéw z koszernym migsem czy $piewdéw dochodza-
cych z synagogi. Wszystko to odeszlo, by utona¢ w morzu historii. I - jak
przy innej wprawdzie okazji, ale jakze trafnie mowit Andrzej Wajda — ,,cala

3 Por. np. A. Sandauer, O sytuacji pisarza polskiego pochodzenia zydowskiego, Warszawa
1982; P. Spiewak, Od rozproszenia do poszukiwan. Kilka osobistych uwag na temat Zydowskiej
tozsamosci, ,Midrasz” 1X 1997, s. 4-6.

“ Por. J. Wrobel, Tematy zydowskie w prozie polskiej 1939-1987, Krakow 1991; A. Ei-
senbach, Emancypacja Zydéw na ziemiach polskich 1785-1870 na tle europejskim, Warszawa
1988; A. Cata, Asymilacja Zydéw w Krolestwie Polskim, Warszawa 1989. Spojrzenie z punktu
widzenia politologa, filozofa czy socjologa, a takze — przede wszystkim — historyka, prezentuje
natomiast np. ksigga pokonferencyjna Zydzi w dawnej Rzeczypospolitej Polskiej, Wroctaw 1991,
a spojrzenie poszerzone o — procz wymienionych — widzenie teatrologa, muzykologa, filmo-
Znawcy czy prasoznawcy, acz w odniesieniu tylko do jednego miasta, prezentuje praca zbiorowa,
Polacy — Niemcy — Zydzi w Lodzi, red. P. Samu§, Lodz 1997.

$ O Shoa pisali np.: B. Engelking, Na lgce popioléw — ocaleni z Holocaustu, Warszawa
1993; J. Maciejewska, Meczenstwo i zaglada Zydéw polskich w zapisach literatury polskiej,
Warszawa 1998; J. Shanak, Normalnosé w nieludzkim S$wiecie, ,,Aneks’” 1986, nr 41-42,
8. 52-66; M. R. M arrus, Holocaust. Historiografia, Warszawa 1993; W. Golahorn, Sens
historii i zaglada Zydoéw, ,,Aneks” 1986, nr 41-42, 5. 67-76; W. Panas, Zaglada od Zaglady.
Shoa w literaturze polskiej, [w:] Pismo i rana, Lublin 1996; P. Spiew ak, Holocaust. Tozsamosé,
cigglosé, ,,Znak” 1997, nr 10, s. 4-8. Pod moim kierunkiem powstajg tez, §wietnie si¢ zapo-
wiadajgce, dwie prace magisterskie dotykajace tego tematu: A. G 6rskiej, Mowig swiadkowie
Shoa. Zaglada Zydéw w zapisach polskiej literatury faktu oraz J. Johanowicz skupiajacej
si¢ na pami¢tnikach miodych i najmiodszych ofiar Holocaustu. Ufam, ze przyniosg one nowe
spojrzenie na te kwestie.

® Zapisywanie Zaglady. Z Michalem Glowinskim rozmawia Anka Grupinska, ,,Tygodnik
Powszechny”, 25.03.2001. Notabene ta sama dziennikarka prowadz w radiu TOK FM cotygod-
niowa audycje poswigcona wzajemnym relacjom wobec terazniejszoSci i historii Polakow
i Zydow.
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ta [rzeczywisto$é] zniknela [..] pod brutalnym uderzeniem [...]. Zostala
zmieciona z powierzchni ziemi, powracajac najwyzej w telewizji i kinie. I to
jest najsmutniejsze, bo powrét 6w oznacza, ze [...] juz jej nie ma naprawdg¢””.

Istotnie, wspolczesnie w Polsce mieszka bardzo niewielu ,,prawdziwych”
Zydow, tj. pochodzacych z malzefnstw niemieszanych, znajacych hebrajski
lub jidysz i bedacych praktykujacymi judaistami. Bodaj jedng z ostatnich
takich os6b w — tak licznej niegdy$§ — gminie skupionej woko6t krakowskiego
Kazimierza jest np. bohater reportazu Cezarego Galka Moje Jedwabne, ktory
powraca, cho¢ tym razem juz tylko jako jedna z wielu postaci, w innym
reportazu tego samego tworcy, zatytulowanym Polacy i Zydzi, wyrbéznionym
pierwszym miejscem w Ogoélnopolskim konkursie na reportaz radiowy
o mniejszo$ciach narodowych i etnicznych (Rzeszow 2001) oraz zgloszonym
w tymze roku do reprezentowania Polski na jednym z trzech najwazniejszych
— obok Prix Italia i Premios Ondas — festiwali, nagradzajacych tworczos¢
dla mediéw (w tym: reportaze radiowe), tj. na festiwalu Prix Europa.

Znakomita wigkszoS¢ reportazy radiowych, nawet jesli ,,wchodzi” swym
czasem w terazniejszo$¢, czyni to przez pryzmat historii II wojny Swiatowej,
Holocaustu badZ wczesniejszych §ladéw normalnej jeszcze egzystencji Zydow
w Rzeczpospolitej. Raz jest to opowies¢ tylko o Zydach, kiedy indziej
o wzajemnych relacjach polsko-zydowskich, ale zawsze gtownym wspornikiem
tekstu audialnego® jest przeszlo§¢. Tylko trzy znane mi reportaze sg, by tak
rzec, bardziej ,,wspolczesne”, cho¢ oczywiscie i ich terazniejszo$¢ jest jako$
zakorzeniona w historii.

Bohaterem reportazu Anny Lo$ Ger czyli nawrécony jest rabin Aaron,
do pig¢tnastego roku zycia po prostu Stefan, ochrzczony, komunikowany
i wychowany przez matk¢ (nad)gorliwa katoliczk¢. Prosta kobieta, nie
rozumiejac dziwacznych dla niej tgsknot chlopca, nie bedac jego partnerka
w poszukiwanich, ani na plaszczyznie intelektualnej, ani emocjonalnej, nie-
$wiadomie sprzyja temu, iz ucieka on (najpierw w przenosni, a potem
zupelnie dostownie) w zydowskos¢. Znajduje na tej drodze zrozumienie
i podziw innych, wiedz¢ i szacunek nowych wspélbraci i wspolobywateli,
w efekcie — poczucie nowej tozsamosci i samorealizacji®.

Nieco mniej poruszajacy jest tekst audialny C. Borowik Haggada (termin
oznacza rabiniczne i Sredniowieczne piSmiennictwo zydowskie spoza dziedziny

T A. Wajda, O filmowaniu prozy Iwaszkiewicza, [w:] O twérczosci Jaroslawa Iwaszkiewicza,
Krakéw 1983, s. 213.

8 Okreslenia ,,tekst audialny” uzywam wymiennie z okre§leniem , reportaz radiowy”, stojac
na stanowisku, iz kazdy tekst medialny jest jednoczesnie tekstem w znaczeniu kulturowym.

9 Ewentualnym czytelnikom mego tekstu, zainteresowanym tym wgtkiem, polecam dzelo
A. ). Heschela, Panska jest ziemia. Wewnetrzny swiat Zyda w Europie Wschodniej, Warszawa
1997, a takze — przynajmniej fragmenty — tomu IIl. Zydzi i judaizm we wspolczesnych badaniach
polskich, Krakow 2003.
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Prawa, tu wyjasniany jest za§ przez bohaterk¢, Rosjanke zydowskiego
pochodzenia, jako ,to co przyjete”, jako fundament, na ktérym dopiero
buduje si¢ tradycja). Reportaz mowi o osrodku dla dzieci w budynku, gdzie
przed wojna miescil si¢ pensjonat dla elity zydowskiej. Obecnie za§ pod-
opieczni tej placowki uczg si¢ podstaw judaizmu, jezyka hebrajskiego, elemen-
tow liturgii, S§piewdéw, obrzedéw, nawet koszernej kuchni, stowem: elemen-
tarza, by¢ moze nieco chaotycznego, szeroko pojetej kultury zydowskie;j.
Potrzebg istnienia oérodka uzasadnia si¢ dwojako. Z jednej strony trafiaja
tam dzieci, majace pochodzenie zydowskie, z drugiej za§ — dzieci polskie.
Organizatorka, lider i duchowy patron calego przedsigwzigcia w jednej osobie,
ma nadziej¢, iz jej dzialania pomoga i jednym, i drugim kultywowac tradycje,
za$ polskie dzieci naucza rozumienia kulturowego dziedzictwa Zydoéw pol-
skich, bedacego w jakim$ sensie takze ich dziedzictwem (wobec niemal 800
lat wspotbycia razem i wobec faktu, iz niemal jedna trzecia populacji Zydow
-~ ok. 5 mln mieszkala przed wojng w Polsce).

Warto tu, jak sadze, przywola¢ niezmiernie trafng uwage bylego am-
basadora lzraela w Polsce, wielkiego polosemity Szewacha Weissa, ktorego
glos rozlega si¢ w reportazu C. Galka Pamigé. Ambasador Weiss jest tworca
nagrody dla ludzi dialogu. Wsréd jej laureatéw, wcale nierzadko, obok
nauczycieli, harcerzy czy aktorow jawig si¢ tez pastorzy i — podkre§lmy
— ksigza obrzadku rzymsko-katolickiego. Ot6z stwierdzit on, iz w Polsce
juz ,nie istnieje dialog miedzy Polakami a Zydami, bo jest bardzo mato
Zydow, ale jest bardzo ciekawy, gleboki dialog miedzy Polakami a judaiz-
mem”’1°,

Historia i wspolczesno$¢ splataja si¢ w reportazach radiowych o tematyce
zydowskiej, co najwyzej roznie rozkladaja si¢ akcenty. W szczegoOlnie zwartg
calo§¢ splotly si¢ wszakze w dwu reportazach C. Galka — w Klezmerach
i wspomnianym juz Moim Jedwabnem (wyréinienie na II rzeszowskim
konkursie, poswigconym mniejszosciom narodowym i etnicznym w 2002 r.)
oraz w audycji Ewy Biesiady Tryptyk. Ten ostatni z wymienionych utworoéw
radiowych jest obszerniejszy i istotnie ma ksztalt tréjdzielny, niczym trzy-
czesciowa rzezba czy malowidlo. Na calo$¢ skladajq si¢ trzy rozne, choé
przeciez i jako§ wspolne, opowiesci. Sa to: Tysigce wnukéw Miriam, Zylem
z wilkami oraz Moja mama. Opowies¢. Pierwsza to monolog Miriam Jachaw
z lzraela, ktora jako czternastolatka zdolala przezy¢ pieklo Holocaustu,
zalozy¢ w lzraelu rodzing, zosta¢ matka i babka. Teraz zas§ wszyscy jadacy

10 Wér6d podstawowych opracowan, tyczgcych judaizmu, dostgpnych w jezyku polskim,
wymieni¢ przykiadowo: A. Goddberg, Judaizm, [w:] Pieé wielkich religii $wiata, Warszawa
1987, s. 83-109; G. Scholem, Judaizm: pare glownych pojeé, Krakow 1991; tenze, Kabala
i jej symbolika, Krakow 1996; tenze, O glownych pojeciach judaizmu, Krakow 1989;
N. Solomon, Judaizm, Warszawa 1997; M. Stern, Co to jest judaizm? Krakow 2003. Por.
tez numer , Literatury na $wiecie” (1988, nr 4) poswigcony Talmudowi.
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TU, do miejsc dawnej Zaglady, ale bezpiecznie zyjacy TAM — to jej duchowe
wnuki, ale i swoiste potwierdzenie faktu, iz narodu zydowskiego nie udalo
si¢ unicestwi¢, on nadal trwa, a pomordowani zyja w swoich wnukach.
Druga cze$¢ Tryptyku, z pewnoscia nie przypadkiem nawigzujaca tytulem
do stynnego filmu Tarczqcy z wilkami, to opowies¢ Miszy Silbersteina,
cztowieka, ktory ukrywajac si¢ sam miesigcami w lasach, bojac si¢ tylko
ludzi, nie za§ zwierzat (w tym: wilkéw) stracit pamigé swego nazwiska,
rodziny, calej swej przeszlosci i ktéremu jako jedyny znak tozsamosci
pozostala pamieé swego zydostwa. W konicu opowies¢ trzecia, Zbigniewa K.,
zydowskiego dziecka wychowanego przez przybrana polska matke, ktora,
zapewne z miloéci, ale i — chocby nie§wiadomie — z checi wylacznego
posiadania, zawlaszczenia uczu¢ swego syna, nigdy nie zdradzila mu niczego
o jego biologicznej rodzinie. Owa przeszlo§¢, a pewnie i tozsamos¢, Zbi-
gniew K., teraz, na staro$¢, probuje odzyskaé sam, w czasie spotkan z innymi
,,dziecmi Holocaustu.

Znakomicie wywazone proporcje, dopowiedziane sensy i myslowe elipsy,
§wietna muzyka i opracowanie akustyczne czynia z Tryptyku — moim zda-
niem — dzielo wielkiej urody i wielkich emocji.

Klezmeréw C. Galka otwiera, wygloszona przez samego tworcg reportazu,
pickna mys$l, mogaca by¢ $mialo kolejnym mottem tego artykulu: ,To
historia niezwykla. Opowies¢ o ludziach, ktérzy w tym samym czasie i miej-
scu skladaja z drobin rozbite lustro, w ktérym chca zobaczy¢ siebie samych,
a moze co$ jeszcze. Michael [Albert] przyjechal z Nowego Jorku. Szuka
§ladéw pozostawionych przez przodkéw i odpowiedzi na pytanie: kim jest.
Leopold [z rodu Brandweinéw — Kozlowski] byl tu zawsze, ale jego korzenie
zostaly mocno podcigte przez nieprzyjazny los. Laczy ich muzyka”.

Muzyka laczy wszakze nie tylko polskiego klezmera z dziada pradziada
i wybitnego amerykanskiego skrzypka, koncertujacego z najlepszymi orkies-
trami filharmonicznymi §wiata. Muzyka klezmerska przyciagnela do nich,
jak powie p. Leopold — ,,grupe prawdziwych Polakow”, ktérzy ucza si¢ jej
i chca pozna¢ kulture, z ktérej wyrosta, by $wiat zespoléow grajacych
— zawsze ,,po swojemu” — muzyke od Mozarta po piesni weselne, nie zginal
na zawsze w moOrzu niepamigci.

Kolejne cztery bardzo interesujace reportaze probuja, choé¢ w rézny
sposob, odtworzy¢ §wiat miniony. Artysci z Oérodka ,,Brama Grodzka Teatr
NN” w Lublinie chca, dzieki wysylaniu listow — pustych kart do Zydow,
ktérych kosci pewnie dawno zetlaly, przywrécié pamigé o istniejace; niegdys$
w tym mieécie dzielnicy zydowskiej. Traktuje o tym tekst radiowy
M. Kaminskiego Listy do getta. Odnalezieniu miejsc, ktorymi biegla stara
zydowska ulica w Lodzi, kiedy$§ stanowiaca granicg nieistniejace; juz nekro-
polii zydowskiej, szukaniu §ladéw minionego $wiata, bodaj w Internecie,
skoro nie ma go juz w $wiecie realnym, poswiecili z kolei swa audycje
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dokumentalng J. Sikorzanka oraz J. Baranowski, nadajac jej zreszta znamien-
ny tytul www.slady. Audycja znalazta si¢ w roku 2000 w finale konkursu,
ktory dotychczas podsumowywat rok kalendarzowy reportazu radiowego
o nazwie Polska i Swiat!!, W reportazu Pamieé C. Galka nauczyciel historii,
uczac w malym, niegdys$ pelnym Zydéw, lubuskim miasteczku, coraz bardziej
zafascynowany kultura zydowska przekazuje uczniom nie tylko swa wiedze
o niej, lecz takze uczy ich tolerancji i zrozumienia dla innoéci.

Wybitna reporterka Radia Lublin Malgorzata Sawicka, mieszkajaca
notabene po pdt roku w Australii i w Lublinie, stworzyla bardzo interesujacy
reportaz, nawigzujacy tytulem do stynnego Skrzypka na dachu, nazywajac
zreszta swoj tekst audialny nieco podobnie jak zatytulowal stynna powiesc
noblista 1. B. Singer'?, tj. Skrzypek w Lublinie. Audycja jest nostalgicznym,
pigknym wspomnieniem (gtéwnie) lubelskiej jesziwy, a zatem miejsca, w kto-
rym nalezalo studiowa¢ Tor¢ i Talmud, slowem — wspomnieniem uczelni
przygotowujacej przysztych rabinéw w tym mieécie. Pamigtajmy za$, ze
miejsce to stanowilo przed obu wojnami jedno z centréw mysli religijnej
Zydéw. Przy tym ,,0bok”, bo na Podolu, powstal, do dzi§ majacy swych
wiernych wyznawcow, ruch chasydzki, ktérego zalozycielem byt Izrael ben
Eliezer (bardziej znany jako Baal-szem-tow; Baal Szem — po hebrajsku
,»mistrz Imienia”). Ruch ten, jak zauwaza Norman Solomon, »bardzo szybko
rozprzestrzenil si¢ i na Ukrainie, i w Polsce niesiony przez wedrownych
kaznodziejow™'!3. Wielbiciele Austerii, tak w wersji drukowanej, jak i filmo-
wej, z pewnos$cia pamigtaja tanczacych i $piewajacych chasydéw, ku zgrozie
zreszta dotychczasowych przywodcow religijnych!t. Bardzo szybko powstaly
niewielkie spolecznosci chasydzkie ,,z przewodniczacymi im, czynigcymi cuda,
rebbe (rabi) lub cadykami (sprawiedliwymi); tytuty [te] byly dziedziczne [a]
wiele [...] sekt ciagle [istnieje] [...] znanych [...] pod nazwami miast, z ktorych
si¢ wywodzg™15,

Poniekad tez historii, ale wkraczajacej w dzien dzisiejszy, dotyczy tekst
audialny A. Trofimiuk Jak daleko i jak blisko. Jest to historia uratowanego
od zaglady zydowskiego chlopca, ktéry dzi§, cho¢ od dawna dorosty,
mieszkajac przy tym w Ameryce, utrzymuje ciagle kontakt telefoniczny

" Od roku 2004, wedle pomystu i realizacji Ireny Pilatowskiej, kierujgcej obecnie Studiem
Reportazu i Dokumentu PR, zmieniono nieco nazwy kategorii konkursowych, dodajac jedna
Jeszcze nagrodg — dla tworcow spoza radia, sklad jury za§ ograniczono do twércéw reportazy
prasowych, telewizyjnych i radiowych. Konkurs nosi obecnie nazwe Ogélnopolski Konkurs
Reportazystow MELCHIORY.

12 Tytul powiesci I. B. Singera to oczywiscie Sztukmistrz z Lublina.

13 N. Solomon, dz. cyt., s. 57.

" Por. tez E. Dabrowski, Judaizm, [w:] Religie $wiata, Warszawa 1967, s. 509-532;
H. von Glasenapp, Judaizm, [w:] Religie niechrzesciajhskie, Warszawa 1966, s. 230-275;
G. Ricciotti, Dzieje Izraela, Warszawa 1956.

' N. Solomon, dz. cyt., s. 56-57.
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i — w miar¢ mozliwosci — takze osobisty, ze swym wybawca, ktorym okazuje
si¢ prosty katolicki ksigdz.

Kolejne dwa reportaze o Zydach maja wyraznie rézna ,,poetyke”: jeden
w chlodnym, niemal beznamigtnym, nasyconym rzeczowa informacja tonie
narracji, zastosowanym w sytuacji budzacej zwykle znaczne emocje
— A. Chimiaka Zydzi tez ludzie; drugi — M. Brzezinskiej Mysle o Zydach,
skonstruowany niemal antytetycznie w stosunku do reportazu Chimiaka.
Budzi on bowiem wecale silne namig¢tnosci; przeciwstawione s3 w nim bardzo
wyraziscie dwa rozne, wykluczajace si¢ punkty widzenia (choé¢ sympatii
autorki mozna si¢ oczywiscie domysli¢). Jej audycj¢ zamyka wyciszona koda
rozmowy z miejscowymi uczennicami, dla ktorych kirkut jest wprawdzie
jeszcze troche miejscem pamieci o zmartych Zydach, ale bardziej juz — cichym
lasem, idealnym na spacery. Jakze daleko stad do ramy, ktoéra obejmuje
Klezmeréw C. Galka, konczacej reportaz optymistycznym, mimo wszystko
i mimo wszystkiego, stwierdzeniem, iz najwazniejsze jest to, ze tu (w tym
przypadku na krakowskim Kazimierzu, co zreszta nie jest szczegélnie istotne),
,»W tym samym miejscu i w tym samym czasie [...] terazniejszo$¢ polaczy
si¢ z duchami przyszlosci”, by da¢ u Galka nowa warto$¢ — muzyke, nie
za$§ po, by jak u Brzezinskiej... zadeptywaé $lady.

Reportaz Chimiaka Zydzi tez ludzie, zrealizowany z rozmachem w tym
sensie, iz tworzono go przy wspétudziale Zydéw mieszkajacych nie tylko
w Polsce, ale i poza jej granicami przy wykorzystaniu bardzo ,stylowej”
muzyki, przekazuje, dos¢ ,,edukacyjnie” zreszta, informacje o judaizmie,
zwyczajach, odrgbnosci kultury zydowskiej oraz prébuje rozprawié si¢ z pew-
nymi, tyczacymi Zydow, stereotypami. To bardzo ,,spokojny” tekst radiowy,
o wyraznych tendencjach objasniajacych i o niewielkiej — jak na ten gatunek
radiowy — dawce emocji.

Mysle o Zydach Brzezinskiej zmusza nas juz nieodwolalnie do zatrzy-
mania si¢ nad nielatwym problemem: nad naszym domniemanym (a moze
prawdziwym) antysemityzmem i nad relacjami Polacy — Zydzi, dawniej
i dzi§'. Reportaz ma konstrukcj¢ ramowa (ramy stanowig wypowiedzi,
nieprzedstawionego zreszta z nazwiska, arcybiskupa J. Zycinskiego), tekst
wypelniajacy za§ owe ramy stanowi quasi-dialog z mieszkancami Piaskow.
Oba te — tak r6zne w ocenach i tonacji emocjonalnej — glosy, zmontowane
sa w ksztalt interesujacego duetu, zbudowanego na prawach kontrastu,
np. koloraturowego sopranu z basem. I tak stopniowo wsréd mieszkancow
Piaskow jawily si¢: obok wzglednie zyczliwych stwierdzen (,,co si¢ moglo,
to si¢ pomoglo, ale za duzo tez nie, bo kazdy si¢ bal” — mowa oczywiscie

16 Jan Pawetl ll, Antysemityzm nie ma Zadnego usprawiedliwienia, ,,Tygodnik Powszech-
ny” 1997, nr 45 (2522). Por. takze: J. Bionski, Biedni Polacy patrzq na getto, Krakéw
1996; S. Musial, Czarne jest czarne, ,Tygodnik Powszechny” 1997, nr 46 (2523); czy
R. Zimand, Popidl i popiol. Czy Polacy i Zydzi wzajem si¢ nienawidzq? Warszawa 1987.
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0 pomocy mieszkaficom getta), przez niby obojetne (,a cb6z mi tam po
Zydach”), lub (na pytanie dziennikarki: gdzie przed wojna mieszkali Zy-
dzi?) opryskliwe: ,,A daj mi Pani spokéj”, az po jawnie juz wrogie
stwierdzenia (,w Boze Cialo najgorsze szmaty na balkon wywieszali”;
,brata mi Zydzi pobili’’). Na koniec stuchamy zgola urojonych opowiesci
w rodzaju: ,,wszyscy wstawali [zapewne na jakiej§ audiencji u Jana Paw-
ta I1], tylko Zyd do Papieza nie wstal”. Podane zreszta z ,koronnym”
uzupelnieniem: ,sama w telewizji [podkr. moje - E.O.] widzialam”. Te
wypowiedzi, wnoszac chocby z ich skladni i fonetyki, pochodza raczej z ust
ludzi prostych i przeplatane sa, dzigki bardzo celowemu i trafnemu mon-
tazowi, gleboko ekumenicznym tekstem lubelskiego hierarchy, ktory cytujac
W pewnym miejscu wezwanie administratora diecezji lubelskiej z 1881 r.
nawolujace wiernych do niepowodowania si¢ nienawiscia ,,wobec inaczej
wierzacych”, takim komentarzem opatrzyl owo przytoczenie: ,,niektorzy
pod polskim niebem jeszeze dzi§ [podkr. moje - E.O.] nie dojrzeli do tych
stow”.

Dwa kolejne, zreszta wyr6znione, bardzo interesujace reportaze, w jakis$
sposdb tycza mordu w Jedwabnem lub co najmniej nawigzuja do tego
zdarzenia. To A. Czarkowskiej Burmistrz mimo woli i C. Galka Polacy
i Zydzi. W obu tych tekstach radiowych Polacy ,,wypadaja” $rednio, choé
reportaz Czarkowskiej, moze dzigki spokojowi glosu wiele tu méwiacego
bylego burmistrza Jedwabnego, Krzysztofa Godlewskiego, wydaje si¢ w ja-
ki sposob ,,spokojniejszy”, co nie znaczy: lepszy. Anatema towarzyska
czgsci mieszkanicow Jedwabnego i utrata stanowiska burmistrza placi p.
Godlewski za sam udzial (sic!) w uroczystoSciach odslonigcia pomnika.
Spokojnie méwi o ,,0kreslonej pojemnosci przyjmowania inwektyw”, ale juz
wyraznie trudniej mu o spokdj, gdy on, ,legionista z ducha, taki co to by
mogl zgina¢ za Polske”, otrzymuje listy podpisywane — a jakze! — przez
»prawdziwych Polakéw”, ktorzy nazywaja go ,zydowskim pacholkiem”.
Przy tym wszystkim jego stosunek do odwiedzajacych Jedwabne wycieczek
zydowskich tez nie jest bynajmniej bezkrytyczny. Wyraznie podkresla, ze
autokar z zagranicznymi go$¢mi podjezdza tuz pod pomnik i odjezdza
natychmiast po uroczysto$ciach. Moze kiedy$§ i oni wysiada na rynku
i pojda tam pieszo — marzy byly burmistrz Jedwabnego — zobacza, ze nikt
w nich nie rzuca kamieniami, porozmawiaja, zobacza, ze ,,my jesteSmy
normalnymi ludzmi”.

Impulsem powstania audycji C. Galka byt takze, jak wyznaje sam autor,
mord w Jedwabnem, ale i lektura ksigzki J. T. Grossa Sqsiedzi..., kryty-
kowanej notabene za niedostatki dokumentacyjne.

Reportaz otwiera, jednoznaczny w swej wymowie, fragment tekstu wy-
glaszanego przez prymasa J. Glempa, iz ,,Polacy przyczynili si¢ do zaglady
Zydow takze gdzie indziej, tworzac motloch pozbawiony sumienia”. Temu
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stwierdzeniu natychmiast przeciwstawiony jest pomyst powstania pomnika
,,polskich ofiar”, ktére wskutek doniesien Zydow trafity na zestanie, bo
.Jjak weszli Rosjanie, to kto pierwszy pokazywal Polakoéw’? Stwierdzenie
to zestrojone jest z dalszymi, pozbawionymi nie tylko sympatii, ale czg¢sto
jakiegokolwiek uzasadnienia majacego odbicie w faktach, wypowiedziami
rodakéw w rodzaju: ,,To loni sa wredne jak psy [...]. Dobrze, ze Gomulka
ich troche przegnal”; ,wszystkich bym wywiézl do lzraela. O tym nie
pamigtaja, ze im si¢ przerzucalo worki kartofli, zboza, zeby z glodu nie
poumierali. A teraz wszystko co zle, to Polak. To ja mam przepraszac?
[...] Troch¢ Hitler porzadek zrobil z tym [...]. Nazywaja to Holokaustem.
Akurat ich bylo najwigcej”. Przemowe owa zamyka, mimo wszystko nie-
oczekiwany, wybuch $miechu.

W swych poszukiwaniach zydowskosci i Zydéw w Polsce autor reportazu
trafia nastepnie do Krakowa, a tam na ostatniego prawdziwego Zyda,
ktoremu Polacy matke zabili, a bodaj siostrzenicg wydali Niemcom. Do-
wiadujemy si¢ tez, ze wérod Zydéow ,mordercow nigdy [..] nie bylo” (ze
wzgledow religijnych), co wydaje si¢ juz co najmniej niescisla, idealizujgca
wypowiedzig. Szkoda moze, ze autor nie zaznaczyl wyrazniej swego dystansu
do bardzo subiektywnych, a czasem kontrowersyjnych sadéw i zwierzen
swego, skadingd bardzo sympatycznego i zacnego, rozmoOwcy. Z drugiej
strony wszak, z ust tegoz bohatera (w innym reportazu, ale tego samego
autora, zatytulowanym Moje Jedwabne) pada pigkne przestanie, skierowane
wlasciwie do nas wszystkich. ,,Nie nosz¢ w sobie nienawisci. Wiem, ze byli
mordercy i bandyci, i byli tez ludzie szlachetni [...] wspaniali. Nie umiem
uogoblniaé [...]: Polacy — nie Polacy [...]. 1 dlatego mnie boli, gdy stysze [...]
ze strony polskiej takie pojecie: Zydzi. Co to znaczy? Sg rbéini Zydz”
[podkr. moje — E.O.].

C. Galek jest absolwentem Wyzszej Szkoly Muzycznej i zapewne m.in.
dlatego komponuje swe teksty medialne z precyzja godng Swietnego kom-
pozytora. Takze reportaz Polacy i Zydzi celowo jest podzielony (w sensie
czasu emisji) na niemal idealnie rowne dwie czgsci i operuje — takze w sposob
niewatpliwie zamierzony — zasada kontrastu. W drugiej czgsci reportazu, po
prezentacji ,,ztych”, jawia si¢ ,,mili Polacy”, np. wlasciciel restauracji styli-
zowanej na zydowska, Wojciech Ornak, posta¢ ukazana z wyrazng zycz-
liwoscig; jest tu tez poruszajace wspomnienie o prostej polskiej matce trojki
dzieci, heroicznie ratujacej czwarte — zydowskie; bardzo ciekawie opowiada
rowniez szef inicjatywy obywatelskiej — nowoczesnego Centrum Kultury
Zydowskiej, Joachim Rusak, o prébach ratowania resztek tej ginacej w Pol-
sce kultury, ktory pytany przez odwiedzajacych, czy jest Zydem, odpowiada
w sposob, ktory jest mi bliski, tj. ze ,nikt nie jest doskonaly”.

Janina Jankowska, wieloletni szef i tworca Studia Reportazu i Dokumen-
tu PR, juz przed dziesiecioma laty bardzo trafnie okreSlita specyfik¢ dziel
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radiowych — a przynajmniej wielu z nich — Anny Sekudewicz. ,,Sekudewicz
chcialaby odtworzy¢ tajemnice ludzi wymykajacych si¢ powszednioéci [...]
— pisala Jankowska. — Odpowiedzi szuka w roéznych planach dzwickowych
[...]. Sekudewicz [...] idzie droga «Portretow dzwigkowych», duzych audycji
typu feature'’, w ktorych [...] bada moment, gdy czlowiek dokonuje zasad-
niczych wyborow™!8,

Zaprezentowalam dotychczas rozne sposoby ukazywania historii polskich
Zydéw i Shoa we wspblczesnym reportazu radiowym. Sekudewicz takze
wobec tej tematyki pozostaje wierna sobie: wielkie, globalne tragedie ukazuije,
z ogromnym zrozumieniem i bardzo przekonywajaco, poprzez jednostkowa
histori¢ pojedynczego czlowieka. 1 tak Tonia jest opowiescia o ,,Zydéwcee
mieszkajacej w Izraelu, ktérej absolutnie niezwykle losy staly si¢ kanwag
filmu R. Bugajskiego Przesfuchanie z K. Janda w roli gléwnej”'°. O Gert-
rudzie za$, bohaterce innego, zatytulowanego jej imieniem, tekstu audialnego
autorka pisala do mnie: iz ,byla jedng z najcieckawszych bohaterek, jaka
spotkalam w swoim radiowym zyciu’2°,

Gertruda, stuprocentowa Slazaczka, choé katoliczka, troch¢ rozumiejaca
po niemiecku, ale niemowigca w tym jezyku, przez autorke reportazu
prezentowana jest stopniowo i w sposob przemyslany. Ekspozycja, mowigc
o rzeczach pozornie dla glownego tekstu mniej waznych, np. o stroju
ludowym, w ktorym Gertruda chodzi od lat, o jej rodzicach i rodzenstwie,
o kultywowanych warto$ciach, nawet przywolujac §piewane prze nia piosenki,
zapamigtane jeszcze w domu rodzinnym, gdakanie kury czy glaskanie kota
— pozostawia wrazenie, ze NIC tu nie jest ,,po nic”, na prézno. Audialne
znaki ikoniczne oznaczaja precyzyjnie miejsce akcji, postaci (takze drugo-
planowe) oraz czas (a raczej ,kilka czasow™) wypadkoéw i przezyé, a wszys-
tko to dzieje si¢ najpierw jakby troch¢ leniwie, umykajac przy pierwszym,
a nawet drugim, shuchaniu. Ledwie szkic do obrazu stopniowo przeradza si¢
we wspanialy portret. Wszystko odstania swoj cel i sens, a dzieje si¢ to
W miar¢ naszego poznawania tej niezwyklej kobiety, w miar¢ rozwoju,
przyspieszenia prezentacji zdarzen w S$wiecie przedstawionym tego tekstu
audialnego o niezmiernie glgboko przemyslanej dramaturgii i konstrukcji,
przypominajgcego swa morfologia nowelg: z tréjcztonowoscia budowy, z sym-

17 Twoércg terminu, feature jest ,,Peter Leonhard Braun z SFB, tworca migdzynarodowych
warsztatow reporterskich International Feature Conference (IFC), ktéry odegral ogromng role
w rozwoju tego gatunku. Uzywa [on] terminu feature w szczegblnym rozumieniu formy, ktéra
wykorzystuje wszystkie srodki radiowe, dopuszcza kreacje, jednak wszystko musi dotyczyc,
tego co zdarzylo si¢ naprawd¢ — non fiction. Feature to w dyskusjach odpowiednik tego, co
my nazywamy reportazem” (List elektroniczny J. Jankowskiej do autorki z 27.08.2003).

18 ). Jankowska, Sztuka reportaiu radiowego, [w:] 70 lat Polskiego Radia, Warszawa
1975, s. 109.

9 List elektroniczny A. Sekudewicz do autorki z 2.03.2005.

20 Tamze.
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ptomami, ktore przeradzaja si¢ w motywy, z wyraznie zaznaczong Vorges-
chichte, a nawet poniekad obecna Nachgeschichte®'.

Bohaterka tego reportazu, ktorej braci przymusowo wcielono do wojska
niemieckiego (,,te Zydéwki wymodlili, bo nasi zdrowi przyszli"’), poruszona
pro$ba dwu wigzniarek z tzw. Marszu Smierci, ktére przypadkiem znalazly
sic w jej obejéciu (,,Pani, ugotuj nam kartofli. Przed $miercia chcemy si¢
jeszcze kartofli naje$é”), chyba pod wplywem impulsu decyduje si¢ schowaé
je na strychu swej szopy, w ktorej wladnie §pia wszyscy pozostali wigzniowie.
Ryzykowala wszystko, a byla juz wtedy wdowa i matka czteroletniego synka.
Jej bohaterstwo jest jednak jakby.. mimowolne, cho¢ wyplywajace niewat-
pliwie i z religijnego nakazu milosierdzia i z wyniesionej z rodzinnego domu
milo$ci, o$wiecane pewnoscia, iz ,,na drugi $wiat, tylko uczynki z nami
p6jda”, ale dajace si¢ wytlumaczyé chyba tylko wielka, pelng prostoty,
a jakby ,,nie§wiadomg siebie”’, dobrocia. Gertruda wierzy, jest wrgcz pewna,
7e pomaga jej Opatrzno$é: i gdy zastanawia sig, gdzie schowaé obie Zydowki
(,,Pan Bozku, Duchu Swiety, kaj ja was skryje. I taka my$l mi [..] na
strych im wskazalam™) i kiedy kieruje kroki i oczy szukajacego rano
uciekinierek SS-mana wszedzie, tylko nie tam, gdzie si¢ ukryly (,,To juz
byla wyzsza Sila, ze tam nie szed na ten strych [..]. A one tam byly”.

Nie ulega kwestii, ze wielka tu zasluga A. Sekudewicz: w sposobie
prezentowania nagraf, w montazu, w umiej¢tnoéci budowania napigcia
i kierowania naszymi emocjami. Gertruda opowiada o swych czynach — przy-
najmniej w tym tekscie audialnym - tak spokojnie i tak normalnie, bez
cienia bodaj patosu, jakby byly to sprawy najzwyklejsze, a jej dzialanie
bylo zrozumiale samo przez sig.

Po odejéciu wigzniébw z Marszu Smierci Gertruda codziennie zagladata
na strych (,,a sumienie mi godalo, co tam s3”), by dopiero pigtego dnia
ustysze¢ ich glosy i przekona¢ si¢, ze uciekinierki istotnie przezyly. Jakze
to ,,normalne” w tej relacji, ze ,pierzyn¢ ciepla Zzem im przyniesta [...]
i mlika ugotowala”, ze codziennie nosila im jedzenie, cho¢ ,,wojsko w doma,
a wiezniarki na szopie”, przy czym w zadne swe poczynania nie wprowadzala
drugiej, mieszkajacej z nia, Slazaczki (,Jam nikogo nie wtajemniczala, bo
tam bylo troje dzieci; jak kula w leb — to sama”). Tak, to przeciez zupeinie
,,oczywiste”, ze wobec bardzo mroznej zimy, zapowiedziawszy ich przybycie
jako oczekiwane odwiedziny ciotki z corka, nakazala im zamieszka¢ w ogrze-
wanej izbie (,ja si¢ nie umiatam doprosi¢ [...] zeby szly, tak si¢ baly [..]
ale przyszly”), choé, w tym samym czasie, ,,Niemcy byly w doma mieszkali”.

Bohaterka ujawnia wyrazniej swe uczucia tylko kilka razy. Dwukrotnie
jest to placz. Pierwszy raz, gdy wspomina: ,na strychu [..] co my si¢ tam
wyplakaly, co wyplakaly”; drugi raz sa to juz lzy szczescia przy powitaniu

21 M. Pietrowski, Morfologia noweli, ,Przeglad Humanistyczny” 1972, nr 1, s. 59-81.
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po latach w Izraelu (,,dzieci z kwiatami, a na harmoszce grat Zyd czeski”),
gdzie ,jak nas tam godcili, jak przyjeli”. Padly sobie w ramiona z uratowana
Zydbéwka, Gertruda serdecznie si¢ przywitala takze z jej rodzing. ,,Splakali my
si¢. Splakali” — wspomina. Zreszta cala podréz do Izraela, od momentu, gdy
wsiadla do samolotu (,,kolit samolot, kolit [...] a ja taka bezpieczna [...] taka
szczgsliwa’), poprzez powitanie, zamieszkanie w hotelu, organizowane dla niej
specjalnie wycieczki, wszystko to bylo zachwycajace, niezwykle, wspaniale.
,» 10 byl najuroczysciejszy dzien w [moim] Zyciu” — wspomni powitanie
w lzraelu. Ale przeciez nie dla tych pelnych atrakcji dni robila w czasie wojny
to, co robita. Zapewne dlatego z nielicznych ukazanych w reportazu chwil,
gdy Gertruda nie kryje swych emocji, najbardziej poruszyl mnie szczesliwy,
naprawd¢ ,,szczgSliwie brzmigcy” ton glosu bohaterki, gdy — wspominajac
— powraca do lat wojny. , Taka rado$¢ z tego miata. Ogromna, ogromna
rado§¢. To mnie tak cieszylo, ze si¢ uratowaly”. Jakby konkludujac, powie
nieco pozniej: ,,Dopoki czlowiek moze co§ daé, to szczesliwy”.

Jak sadzg, kazdy badacz, krytyk, nawet kazdy stuchacz ma prawo mieé
swe preferencje. Ow kameralny, intymny, jakby $sciszony portret Gertrudy,
malowany przez A. Sekudewicz dyskretnie i pastelowo, mimo braku ,,czer-
wonej farby dla efektu”, a pewnie wlasnie dlatego, poruszyl mnie bardziej
niz ,mocny” Elementarz Kaminskiego. Ten ostatni tu prezentowany tekst
radiowy jest dla mnie najbardziej kontrowersyjny lub — §cislej — prezentuje
najbardziej kontrowersyjne zjawisko. Z pelna uczciwo$cia od razu wyznaje,
ze urzekl on moje seminarzystki, a wigc osoby bardzo mlode. Autor,
M. Kaminski, to tworca Swietnego i bardzo mi bliskiego — a ,,bardzo innego”
— reportazu Ja tez chce by¢ Malyszem, nagrodzonego zreszta pierwsza
nagroda w konkursie stypendialnym im. Jacka Stwory w 2003 r.

Kaminski, podobnie jak wymieniona juz Sawicka, przynaleza, rzec mozna,
do ,reportazowej szkoly lubelskiej”, jeszcze niedawno niemal nieobecnej na
mapie reportazu radiowego, a dzi§ coraz lepszej, coraz wyrazniejszej, zapewne
takze (a moze: glownie) za sprawa kierujacej nia Anny Kaczkowskiej, ktorej
dorobek wymagalby z pewnoscia osobnego, obszernego omoéwienia.

Wroémy wszakze do, wyrdznionego na konkursie Polska i Swiat 2003,
Elementarza. Nie wiem, w jakim stopniu roznica spojrzern mojego i magis-
trantek jest kwestia roznicy pokoleniowej, w jakim za$ — osobistej (nad?)wra-
zliwosci. Oczywiscie zdaj¢ sobie sprawg z wyjatkowo szybkiej zmiennosci
szczeg6lnie kryterium estetycznego. Metoda szokowania zdominowala teatr,
film, nieobca jest tez literaturze. Przy okazji recenzji Zet i dwa zera Petera
Greenwaya jeden z krytykow, filmem bynajmniej nieurzeczony, zauwazyl,
iz — by¢ moze — w $wiecie kreowanym przez telewizje i Internet, w §wiecie
stalej eskalacji bodzcow, tak na plaszczyznie kreowania informacji, jak
i sztuki, ten sposob prezentowania stanie si¢ niebawem jedynym umoz-
liwiajacym dialog z odbiorca. Oby tak si¢ nie stalo.
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W odniesieniu do Elementarza M. Kaminskiego, moje zastrzezenia tycza
zresztg nie tekstu audialnego, jego narracji (choé¢ znam reportaze M. Kamin-
skiego niewatpliwie mi blizsze), lecz samego tematu, czy — Scislej — przed-
miotu opisu. Zapewne wszystkie zastosowane na Majdanku multimedialne
efekty zachecaja dzieci i mlodziez do zwiedzania; przenosza je wszak w krag
znajomej im, chocby z gier komputerowych, wideoklipow, filmow czy audycji
telewizyjnych, poetyki. O tym, iz uzyte na Majdanku S$rodki przemawiaja
do miodych $wiadczy¢ ma tez — o ile rozumiem zamyst autora — zakonczenie
reportazu, a szczegOlnie zamykajacy go wiersz. Autor tekstu radiowego
przekonuje nas (sam wyraznie przekonany) o celowosci i skutecznosci jezyka,
uzytego na Majdanku, skoro wywoluje on tak glgbokie przezycia, ze moga
one znalez¢ swOj wyraz dopiero w poezji. Wszelako czy przeksztalcanie
tragedii ludobdjstwa w obraz quasi-teatralny rodem z poetyki Disneylandu
jest zabiegiem etycznie i estetycznie uprawnionym, mam jednak watpliwosci.
Przy tym wszystkim, co raz jeszcze podkre§lam, reportaz M. Kaminskiego,
acz, moim zdaniem, tematycznie zbliza si¢ do granicy, gdzie szokowanie
staje si¢ podstawa komunikacji, to wszakze poprzez sposob prowadzenia
narracji, kompozycj¢, poprzez swe ,,wykonanie”, z pewnoscig granic stosow-
nosci nie przekracza.

Nieco przekornie, ze swoistym autozaprzeczeniem, chcg teraz wlasnie
przywola¢ stwierdzenie wybitnego XX-wiecznego francuskiego tworcy awan-
gardy, malarza i rzezbiarza, Georgesa Braque’a: , Nauka ma uspokajac.
Sztuka jest po to, by denerwowac”.

Wszakze niech cho¢ zakonczenie mego tekstu bedzie optymistyczne. Swoj,
wracajacy do historii, bardzo dobry, reportaz Z mroku i mgly autorzy
— Ewa Michatowska i Krzysztof Wyrzykowski — koncza przytoczeniem stow
prof. Roberta Weissa Wienera: ,,Niech tylko winni bgda winni [...]. Dzieci
calego Swiata, pamigtajcie o zydowskich dzieciach. Jesli bedziecie pamigtaly
[...] [to] dzigki tej pamigci [...] uda si¢ zbudowaé lepszy §wiat”.

Elzbieta Pleszkun-Olejniczakowa

POLEN UND JUDEN IN ZEITGENOSSISCH EINE RADIOREPORTAGE

(Zusammenfassung)

Ein Artikel spricht iiber den Polen und Juden in der Radioreportage. Uber sie einer
gemeinsamer Geschichte, Schicksale und zeitgendssisch Berichte. Hier sind besprochen Repor-
tagen der hervorragender Schopfer vor allem: C. Galek, A Sekudewicz, E. Biesiada,
M. Kaminski, M. Sawicka, M. Brzezifiska, A. Czarkowska, E. Michalowska mit K. Wy-
rzykowski und J. Sikorzanka.



